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MERCOR SA istnieje od 1988 roku.
Oferujemy kompleksowe zabezpieczenia przeciwpozarowe budynkéw i obiektow.

Dysponujac wykwalifikowang kadrg oraz zapleczem technicznym, gwarantujemy profesjonalng obstuge od
sporzadzenia wyceny, produkcje poprzez dostawe i montaz.

Oferta firmy MERCOR SA obejmuije:

= drzwi, $cianki i bramy przeciwpozarowe

= systemy oddymiania, odprowadzania ciepta i doswietlenia dachowe

= systemy wentylacji pozarowej mechanicznej

= zabezpieczenia ogniochronne konstrukcji budowlanych.
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Producent: MERCOR SA, ul. Grzegorza z Sanoka 2, 80-40 8 Gdansk,
Oddziat w Dobrzeniu Wielkim, 46-081 Dobrze n Wielki, ul. Namystowska 113

Aprobata Techniczna: ITB AT-15-7386/2007 C ertyfikat Zgodno $ci: CZ ITB — 01633/W
Krajowa Deklaracja Zgodno $ci: 40/HD CZ ITB — 01634/W

Przedmiotem dokumentacji sg przegrody ognioodporne - Scianki i drzwi profilowe przeszklone o
odpornosci ogniowej EI30 lub EI60. Opisywane przegrody mogg by¢ stosowane wewnatrz oraz na
zewnatrz budynkow.

1. CHARAKTERYSTYKA OGOLNA

Przegrody ognioodporne profilowe wykonane sg w systemie FORSTER FUEGO LIGHT z importowanych
profili stalowych firmy FORSTER A.G. Konstrukcja taczona jest przez spawanie.

Po zespawaniu konstrukcja malowana jest metodg proszkowa. Kazda krawedz drzwi oprocz progu
uszczelniona jest dwiema uszczelkami przylgowymi. Szczelina progowa moze byé uszczelniona progowg
uszczelka gumowa lub automatyczng listwg opadajaca zapewniajacg dymoszczelnos¢ drzwi.

Szkto osadzane jest w ognioodpornych uszczelkach z gumy trudno zapalnej. Konstrukcje moga by¢
wypetnione szybami ognioodpornymi lub panelami z blachy stalowej i ptyty Vermiculux lub wetny
mineralnej

Konstrukcje przegréd przeszklone sg szktem Pyrobel, Contraflam, Swissflam lub Pyrostop. Wymienione
szkto ogniochronne jest przezroczyste i elastyczne oraz ma duzg odpornos¢ mechaniczna.

W drzwiach stosuje sie nastepujace akcesoria:

- zamek

- zasuwka czotowa

- samozamykacz (opcjonalnie z regulatorem kolejnosci zamykania)

- zawiasy

- klamka, gatka lub dzwignia antypaniczna

- uszczelki dymoszczelne, listwy progowe (w drzwiach dymoszczelnych)
- uszczelki peczniejgce (w drzwiach El 60)

- uszczelki gumowe lub ceramiczne

UWAGA:

Poddanie powloki lakierniczej pokrytej foli g ochronn g oddziatywaniu sto Aca i wilgoci
moze spowodowa € trwate jej uszkodzenie. Dlatego po zamontowaniu dr  zwi nale zy
niezwtocznie usun 3¢ foli @ zabezpieczaj aca.
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Rysunki przedstawiajgce konstrukcje drzwi:

Rysunek 1 — Widok drzwi dwuskrzydtowych.
Rysunek 2 — Przekroj pionowy (A-A) i poziomy (B-B) przez drzwi dwuskrzydtowe.
Rysunek 3 — Widok drzwi jednoskrzydtowych.

Rysunek 4 — Przekroj pionowy (A-A) i poziomy (B-B) przez drzwi jednoskrzydiowe.

Rysunek 5 — Sposdb montazu konstrukcji w $cianie (szczeg6t 1).
Rysunek 6 — Sposdb mocowania szkla (szczeg6t 2).
Rysunek 7 — Potozenie dolnego profilu skrzydta wzgledem posadzki (szczegot 3).

Rysunek 1 - Widok drzwi dwuskrzydtowych.
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Rysunek 2 — Przekroj pionowy (A-A) i poziomy(B-B) przez drzwi dwuskrzydtowe.
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Rysunek 5 — Snosdh montazu konstrukeii w Scianie
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Rysunek 7 — Spos6b mocowania szkia

uszczelka z gumy trudnozapalnej
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Rysunek 8 — Potozenie dolnego profilu skrzydta wzgledem posadzki
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2. WARUNKI DOSTAWY

Drzwi dostarczane sg w nastepujacych elementach:

1. konstrukcja (skrzydto i oscieznica)

2. komplet materiatéw do szklenia (uszczelki i klocki pod szkto)

3. klamka - kpl.

4. podkiadki pod zawiasy mosiezne — kpl.

5. szkto - kpl.
Konstrukcje profilowe opakowane sg w folie bgbelkowa zabezpieczajacg przed uszkodzeniem powierzchni
malowanej. Dodatkowo profile oklejone sg folig ochronng. W czasie zatadunku i transportu nalezy
postepowac ostroznie i nie dopusci¢ do uszkodzen mechanicznych konstrukcji.

3. MONTAZ DRZW!I | SCIANEK

3.1. OSADZANIE W OTWORZE

Przed montazem drzwi nalezy odcigé pret usztywniajagcy oscieznice. Nastepnie nalezy zmontowac
oscieznice i skrzydta, pamietajac o podktadkach tozyskowych pod zawiasy. Po wstawieniu drzwi w otwor
muru nalezy wstepnie zamocowac¢ oscieznice. Konstrukcja powinna by¢ zdystansowana od muru po obu
stronach oraz od gory na dystans ok. 10 mm. Mocowanie nastepuje za pomocg stalowych kotkow
rozporowych osadzonych w murze i przechodzacych przez istniejace otwory w ramie. Minimalna grubos¢
kotkbw wynosi 8 mm, a dlugos¢ 120 mm. W razie koniecznos$ci montazu w cegle szczelinowej lub
dziurawce, do mocowania nalezy uzy¢ kotew stalowych. Stupki oscieznicy drzwi mozna wpusci¢ w
posadzke lub zakonczyé na poziomie posadzki. Jezeli nie jest przewidziane systemowe uszczelnienie
progu, drzwi nalezy osadza¢ w taki sposdéb, by szczelina progowa w stanie wykonczonym wynosita 5 mm.
W przypadku drzwi dymoszczelnych mozna zastosowaé¢ dodatkowg gumowg uszczelke progowg z
aluminiowg listwa falistg lub automatyczng listwe opadajaca. W obu przypadkach przeswit pod profilem nie
powinien by¢ wiekszy niz 11 mm. Nastepnie nalezy rowno roztozy¢ szerokos$¢ szczelin pomiedzy
skrzydtami drzwiowymi a os$cieznicg np. za pomoca ptytek dystansowych grubosci 5 mm wlozonych
pomiedzy profile. Po doktadnym ustawieniu drzwi nalezy dokreci¢ oscieznice. Podczas montazu drzwi
dwuskrzydiowych w posadzce powinno sie zamocowa¢ tulejke przypodtogowa, ktorg nalezy umiescic¢
doktadnie w osi preta skrzydta biernego.

taczenia gotowych ram w wiekszy element nalezy dokonywa¢ przy pomocy stalowych srub wkrecanych w
nitonakretki. Wewnatrz nalezy naklei¢ uszczelke ceramiczng na catej ditugosci taczenia, przy obu
krawedziach profilu.

W drzwiach El 60 nalezy do profilu oscieznicy oraz do profilu pionowego skrzydta biernego (na styku ze
skrzydtem czynnym) przyklei¢ uszczelke peczniejaca.

/USZCZELKA PECZNIEJACA

W przypadku, kiedy tgczna dlugosé¢ scianki przekracza 5 m, nalezy zastosowaé dylatacje. Dylatacje wykonuje sie
w odstepach nie wiekszych niz 4 m skrecajac profile w ten sposob, aby szczelina pomiedzy nimi wynosita od 15
do 18 mm. Przestrzen pomiedzy ramg a murem nalezy wypeini¢ weihg mineralng. Wykonczenie zewnetrzne
styku muru z ramag nalezy wykona¢ niepalnym materialem np. tynkiem lub ptytg GKF (rys.5).
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3.2. SZKLENIE

Szklenie jest ostatnim etapem montazu i polega na przyklejeniu do profilu ramy samoprzylepnej uszczelki z gumy
trudno zapalnej, osadzeniu klockdéw podtrzymujacych szkto, wtozeniu samej tafli lub panelu. Nastepnie na
grzybkowych thach wkretéw zatrzaskuje sie listwy dociskajace, a w szczeline pomiedzy listwe a szklo nalezy
wiozy¢ drugi typ uszczelki (nie posiadajacy kleju). Grubos¢ uszczelek nalezy dobiera¢ w zaleznosci od grubosci
szkta, zgodnie z wytycznymi zawartymi w tabeli ponizej. Najpierw zatrzaskuje sie listwy poziome, nastepnie
pionowe. Listwy dociskajace nalezy wyposrodkowaé miedzy profilami zachowujac z obu stron luzy wielkosci
1+2mm. Listwy dociskajgce oraz boki profili opisane sg numerami, nalezy zwrdci¢ uwage aby zatrzaskiwac listwy
na profilach o takich samych numerach. Klocki podszybowe nalezy umieszcza¢é po dwa na poziomych oraz
pionowych profilach ramy, w odlegtosci ok. 8 cm od naroznikéw szyby (w sumie 8 klockéw na jedna szybe).
UWAGA 1: w przypadku montowania drzwi lub $cianek od zewnetrznej strony budynku, nalezy zwréci¢ uwage
aby szkio ogniowe w szybie zespolonej bylo umieszczone od wewnetrznej strony budynku. Montaz odwrotny
grozi uszkodzeniem szkla ogniowego . Szyba zespolona jest oznaczona bialg naklejka samoprzylepng
wielkosci 5x7cm z opisem ,Strona zewnetrzna”.

UWAGA 2: krawedzie szkla ogniowego (dotyczy takze szkla zespolonego) zabezpieczone sg specjalng tasmg
ochronna. Uszkodzenie lub zdj ecie tasmy ochronnej mo ze doprowadzi ¢ do trwatego uszkodzenia szkta!
Uszkodzenia powstate na skutek nie dostosowania sie do powyzszych uwag nie podlegajg gwaranc;ji.

UWAGA 3: niektore gatunki szkta ogniowego majg $cisle okreslong orientacje ,goéra / dot’. Informuje o tym
specjalna naklejka na szybie. Monta z odwrotny grozi uszkodzeniem szkita ogniowego

‘ Szkfo zespo\ome‘

|
|
i szkfo bezpieczne
1-enn i szkfo ogniowe
1 _
|
N \’w strona strona
I zewnetrzna wewnetrzna
€ Y
E Listwy dociskajgce
5 b
7
- __z FL
Symbol | Symbol SI?;TV\?OI
Odpornos¢ Wypelnienie uszczelki [ uszczelki docisko)\//ve' Uwagi
z klejem | bez kleju (k"psa)l
EI30 | szkio Pyrobel 16 | 905.312 | 905.317 ?gslnﬁ;

szkto Pyrobel 16

EI130 | zespolone z bezp. | 905.312 | 905.317 | 901.227 | MoZna uzywac rowniez uszczelki

905.314 i 905.315

(32mm) (20mm)
EI 30 Panel 37mm | 905.312 | 905.316 | 201226
(15mm)
901.228 | mozna uzywac réwniez uszczelki
El 60 szkio Pyrobel 25 | 905.312 | 905.317 (25mm) 905 314 i 905 315
szkto Pyrobel 25
El 60 zespolone z bezp. | 905.312 | 905.315 | 901.226 uzywac w przypadku drzwi
(38mm) (15mm)

szkto Pyrobel 25
El 60 zespolone z bezp. | 905.312 | 905.316 | 901.241 uzywac w przypadku scianek
(40mm) (10mm)

El 60 Panel 37mm | 905.312 | 905.316 | S0+:220
(15mm)
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3.3. USUNIECIE FOLII OCHRONNEJ

Poddanie powtoki lakierniczej pokrytej foli g ochronn g oddziatywaniu sto nca i wilgoci
moze spowodowa € trwate jej uszkodzenie. Dlatego po zamontowaniu dr  zwi nale zy
niezwtocznie usun a¢ foli @ zabezpieczaj aca.

4. UZYTKOWANIE DRZWI

Drzwi przeciwpozarowe zabezpieczajg przed przenoszeniem sie pozaru w obiekcie, stanowigc zapore dla ognia,
wysokiej temperatury i dymu. Aby spetniaty swoja role wyposazone sg w samozamykacze.

Niedopuszczalne jest klinowanie otwartego skrzydta drzwi. W przypadku zamontowania drzwi na ciggach
komunikacyjnych, gdzie zachodzi koniecznos$¢ stalego otwarcia, zaleca sie stosowanie urzadzenia
blokujgcego skrzydto w potozeniu otwarcia. Urzadzenie to automatycznie zwolni skrzydto, umozliwiajac
jego zamkniecie w przypadku pozaru.

4.1. KONSERWACJA DRZWI

Konserwacja powinna by¢ przeprowadzona przynajmniej dwa razy do roku, konserwacja powinna byé¢
poprzedzona starannym umyciem drzwi.

Mycie nalezy przeprowadzi¢ ciepta wodg z dodatkiem niewielkiej ilosci szamponu samochodowego lub innego
podobnego $rodka. Nalezy unika¢ zbyt zracych srodkéw, aby nie doprowadzi¢ do uszkodzenia powtoki
malarskiej.

4.2. SPRAWDZENIE STANU OGOLNEGO

Nalezy upewni¢ sie, czy skrzydta i o$cieznica nie zostaly uszkodzone mechanicznie i czy nie wykazujg
$ladow korozji. Nalezy sprawdzi¢ réwniez osadzenie drzwi, a uszkodzenia tynku uzupetnic.

4.3. OKUCIA

Podczas konserwacji drzwi nalezy sprawdzié prawidtowo$¢ dziatania zamkoéw oraz dokreci¢ Sruby
mocujgce zamki i klamki. Nalezy naoliwi¢ zamki i zawiasy oraz sprawdzié, czy nie ma luzéw na $rubach
mocujacych zawiasy przykrecane. Trzeba sprawdzi¢ dziatanie gérnych elementéw ryglujacych skrzydia
biernego. W razie potrzeby dokreci¢ srube mocujgcg pret. Dokonuje sie tego kluczem imbusowym w
specjalnie przygotowanym otworze od goéry elementu. Nalezy sprawdzi¢ dziatanie samozamykaczy i w
razie potrzeby wyregulowaé¢ je tak, aby puszczone skrzydio otwarte pod katem 45° swobodnie sie
zamkneto.

Nalezy sprawdzi¢ réwniez stan mosieznej podktadki tozyskowej w zawiasach. W przypadku stwierdzenia
zuzycia podkiadki trzeba zamontowa¢ nowa.

Uwaga: przy zawiasach widoczne sg spoiny.

4.4. USZCZELKI

Nalezy sprawdzi¢, czy uszczelki nie sg zuzyte lub uszkodzone. W razie potrzeby powinno sie je wymienic.
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5. SERWIS

Aby zapewni¢ prawidtiowe funkcjonowanie drzwi przeciwpozarowych oraz zachowa¢ prawa wynikajace z
gwarancji, nalezy poddawac¢ drzwi okresowym przegladom i konserwaciji przynajmniej raz na 6 miesiecy.

Przeglad okresowy powinien obejmowac nastepujace czynnosci:

1.

oaArLN

sprawdzenie funkcjonowania drzwi,

sprawdzenie powtoki lakierniczej,

sprawdzenie i ewentualne poprawienie zamkow, okug itp.,
regulacja samozamykaczy,

przesmarowanie zawiaséw i innych elementéw ruchomych,
sporzadzenie protokotu przegladu serwisowego.

Przy przegladzie nalezy wymieni¢ albo naprawi¢ czesci uszkodzone lub zuzyte.

6. WARUNKI GWARANCJI.

MERCOR SA zapewnia gwarancje na dostarczone wyroby przez okres 12 miesiecy, chyba ze okres
gwarancji okreslony jest w odrebnej umowie.
Ujawnione w tym okresie wady, ktére uniemozliwiajg poprawne dziatanie wyrobu, bedg usuwane w ciggu 21
dni od daty zgtoszenia.
Gwarancja zostanie automatycznie przedtuzona o okres od zgtoszenia reklamacji do zakonczenia naprawy
gwarancyjne;j.
Wyroby bedace na gwarancji, w ktérych stwierdzi sie wady uniemozliwiajace dalszg eksploatacje, zostang
wymienione na petnowartosciowe.
Gwarancja nie obejmuje czynnosci, ktére powinien wykona¢ sam uzytkownik, okreslonych w niniejszej
DTR-ce.
Producent jest zwolniony z gwarancji i wszelkich zobowigzan w przypadku, gdy;

* wyroby zostang uszkodzone mechanicznie w wyniku niewtasciwej eksploatacji przez uzytkownika,

« uzytkownik dokonat zmian konstrukcyjnych we wiasnym zakresie,

* powstang wady w wyniku niezgodnej z niniejszg instrukcjg konserwacji wyrobu,

« powstang wady z powodu niewlasciwego przechowywania i transportu,

« montaz wyrobu przez uzytkownika wykonany jest niezgodnie z instrukcjg montazu,

* nastgpi usuniecie tabliczki znamionowej wyrobu.
Przy reklamacji wyrobu producent potraca rownowarto$¢ brakujacych lub uszkodzonych z winy uzytkownika
elementéw oraz koszt ich wymiany.
Warunkiem udzielenia gwarancji na okres dluzszy niz 3 lata jest zawarcie umowy serwisowej z
MERCOR SA.




